ZUTATEN:

Blutregen Algen Pulver (Haematococcus pluvialis, Thal-
lus), Kapselhiille (Hydroxypropylmethylcellulose), Spiruli-
na Algen Pulver (Arthrospira Platensis, Thallus), Fullstoff
(Mikrokristalline Cellulose), Thiamin HCI (Vitamin B1).

NAHRWERTANGABEN :

pro 1 Kapsel* NRV**
Astaxanthin 4,00 mg /
Vitamin B1 (Thiamin) 0,22 mg 20%

* Empfohlene Tagesdosis
** Prozentsatz der Referenzmenge nach der VO (EU) Nr.
1169/2011 pro Tagesdosis (Nahrstoffbezugswert)

38,259

Vitamaze GmbH
WeberstraBe 6, 69120 Heidelberg, Germany

0800 9191992 - www.vitamaze.com

KAPSELN

witamaze

amazing life

ASTAXANTHIN

Nahrungserganzungsmittel
Dauerversorgung
hochdosiert

vegan?

3-MONATSKUR

VERZEHREMPFEHLUNG:
Téglich 1 Kapsel nach einer Mahl-
zeit mit ausreichend Wasser ein-
nehmen.

HINWEISE: Die angegebene
empfohlene Verzehrmenge darf
nicht  Gberschritten ~ werden.
Nahrungserganzungsmittel sind
kein Ersatz fir eine ausgewoge-
ne und abwechslungsreiche Er-
nahrung und eine gesunde Le-
bensweise. Nicht far Kinder und
Jugendliche geeignet. Das Pro-
dukt ungedffnet, kuhl, trocken
und auBerhalbder Reichweite
von Kindern aufbewahren. Wah-
rend der Schwangerschaft und
Stillzeit sollte generell vor dem
Verzehr von Nahrungsergan-
zungsmitteln der Arzt konsul-
tiert werden. Mindestens halt-
bar bis Ende / Losnummer: siehe
Dosenboden:
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PZN 13947474 / EAN 4260435487661




ASTAXANTHIN / ASTAXANTINA / ASTAXANTINA / ASTAXANTHINE / ASTAXANTHINE / ASTAKSANTYNA / ASTAXANTHIN - Food supplement / Complemento alimenticio / Integratore alimentare / Complément alimentaire /
Voedingssupplementen / Suplementy Diety / Kosttillskott - Vegan /Vegano / Vegano / Végétalien / Veganistisch / Wegariski / Vegansk

CONTENT / CONTENIDO / CONTENUTO / CONTENU / INHOUD / ZAWARTOSC / FORPACKNINGSSTORLEK e 3 8 2 5 g
EN: 90 Capsules. ES: 90 Capsulas. IT: 90 Capsule. FR: 90 Capsules. NL: 90 Capsules. PL: 90 Kapsulek. SE: 90 Kapslar. I
RECOMMENDATION / MODO DE EMPLEO / MODALITA D'USO / CONSEILS D'UTILISATION / AANBEVOLEN DOSERING / INSTRUKCJA UZYCIA / BRUKSANVISNING: EN: Take 1 capsule daly with enough water,preferably after a
meal. ES: Tomar 1 capsula diaria después de la comida con suficiente agua. IT: Prendere 1 capsula al giomo dopo un pasto con acqua sufficiente. FR: Prendre 1 capsule par jour aprés un repas avec suffisamment d'eau. NL: Dageliiks 1
capsule na een maaltijd met voldoende water nemen. PL: Przyjmowac kapsulki dziennie po posilku i popijajac odpowiednia iloscia wody. SE: intag for vuxna: 1 kapsel dagligen efter en maltid och med tillrackligt vatten.
DIRECTIONS / ADVERTENCIAS / AVVERTENZE / ATTENTION / ATTENTIE / OSTRZEZENIA / VARNING: EN: The recommended dose should not be exceeded. Dietary supplements are not a substitute for a balanced and varied diet and
ahealthy lifestyle. Not suitable for children and minors. Store the product. unupened cool, dry and out of reach of children. During pregnancy and lactation a doctor should be consulted before taking d\etary supplements. Best before end

/Lot number: see bottom. ES: No exceda | dad de limenticios tituyen una dieta equilibrada y variada ni un estilo de vida saludable. No apto para nifios y adolescentes. Mantener el
produau sin abrir, fresco, seco y fuera del alcance de los nifios. Durante el embarazo y la lactancia, generalmente se debe consultar al médico antes de consumir alimenticios. Consumir p antes del fin de
I ntimero de lote: ver el fondo de lalata. IT: Non superare le dosi consigliate. Gl integratori non vanno intesi come sostitut di una dieta variata ed equillbrata e devono essere utlzzati nellambito diuno st divita sano. Non adatto ai
bambini ed agli adolescenti. Conservare il prodotto in confezione integra, in luogo fresco e asciutto e fuori dalla portata dei bambini al di sotto dei tre anni. Durante la gravidanza e I'allattamento & ltare un
medico pnma di assumere integratori aimentari. Da mnsumarsl preferibilmente entro fine / numero di otto: v fondo delbarattolo. FR: Ne pas depasser la quantité de jée. L lé alimentaire:

ne uneal ilibrée et variée et nonf de d . Ne convient pas aux enfants et aux adolescents. Conserver le produit ball ct, au frais, au sec et hors d des enfants. Pendant
lag Iallaitement, il convient de consulter son médeci avant e consommer des cnmp\emems allmem\res Aumoins durable jusqu'a la fin / numéro de lot : vair e fond de la boite. NL: De aanbevolen dagelijkse
dosering niet overschrijden. Voedingssupplementen zijn geen vervanging voor gevarieerde 9 ! il Niet voor kinderen en tieners geschikt. Goed gesloten, droog en bij koele kamertemperatuur
bewaren, buiten bereik van kinderen houden. Tijdens de- in het al de arts worden te gebruiken. Ten minst tot einde / lotnummer:
aangegeven op bodem van het blikje. PL: Nie nalezy przekraczac zalecanej dzwenne] porcji spozycia. Suplement diety nie moze by¢ stosowany j ytut (zamiennik) zrozni diety. 2r6 ob zywienia i prawidowy
tyb zycia Jest watny da funkqonowama organizmu czlowieka. Nie nadaje sie dla dzieci i mlodziezy. Przechowywac szczelnie zamkniete, suche, w chiodnej pokojowej i w miejscu dla dzieci. W okresie ciazy i
karmienia piersia przed przyjeciem 6w diety nalezy zasadniczo skonsultowac sie z lekarzem. Najlepiej przed koricem / Numer partii: patrz na spodzie pudefka. SE Rekcmmenderal dagligt intag bor e] dverskridas. Kosttillskott




ersatter inte en varierad kost utan bor kombineras med en mangsidig och balanserad kost och hak livsstil. Inte [amplig for barn och ungdomar. Forvaras ogppnad, svalt, torrt  odtkomligt for smé bam. Under graviditet och amning bor
man i allménhet radgra med lakaren innan man ater kosml\sknn Bast fore / Batchnummer: Se botten av burken.

IMGREDIENTS 1 INGREDIENTES / INGREDIENTI / INGREDIENTS / INGREDIEMTEM | SKEADNIKI / INGREDIENSER: EN: Blood rain a\gae powder (Haemamm(cus pluvialis, Thallus), Capsule shell 1Hydmxypmpylmemy\celluluse)
der (Arthrospira Platensis, Thallus), Bulk lline cellulose), Thiamin HCI (Vitamin B1). ES:LI lis, Thallus), Ca:

lulosa), Polvo de algas espirulina (Arthrospira Platensis, Thallus), Agente de carga (Celulosa mlcmcnstalma) Tiamina HCI (Vitamina B1). IT: Alga mssa in polvem pluvialis, Thallus (singulae cell e ), Involucro della capsula
(Idrossipropilmetilcellulosa), Spirulina alga in polvem (Arthrospira Platensis, Thallus (singulae cellula)), Agenti di carica (Cellulosa microcristallina), Tiamina HCI (Vitamina B1). FR: Peudre dalgue de pluie de sang 1Haema(ocou:us pluvialis,
Thallus), Enveloppe de la capsule Poudre d'algue spiruline (Arthrospira Platensis, Thallus), Agent de charge (Cellulose microcristalline), Thiamine HCI (Vitamine B1). NL: Bloed algen poeder (Haematococcus
pluvialis, Thallus), Capsule-schelp Hydmxypropyimethy\cellulose) Spirulina algen poeder (Arthrospira Platensis, Thallus), Vulstof (Microkristallijne cellulose), Thiamine HCI (Vitamine B1). PL: Sproszkowane algi Krwawego Deszczu
(Haematococcus pluvialis, Thallus), Otoczka kapsulki (Hydroksypropylometyloceluloza), Sproszkowane algi Spirulina (Arthrospira Platensis, Thallus), Substancja wypefniajaca (Celuloza mikrokrystaliczna), Thiamin HCI (Witamina B1).
SE: Blodregnalger i pulverform (Haematococcus pluvialis, Thallus), Kapselskal (Hydroxypropylmetylcellulosa), Spirulinaalger i pulverform (Arthrospira Platensis, Thallus), Fyllnadsmede! (Mikrokristallin cellulosa), Tiamin HCI (Vitamin B1).

NUTRITIONAL INFORMATION / INFORMACION NUTRICIONAL / INFORMAZIONI NUTRIZIONALI/ INFORMATION NUTRITIONNELLE / VOEDINGSWAARDE INFORMATIE / INFORMACJE ODZYWCZE / NARINGSINFORMATION

taxanthi IAstaxamina/’H ti i / thi 4,00mg /

* Recommended daily dose, Dosis diaria recomendada, Dose giomaliera raccomandata, Pusolog\e quwd\enne recommandée, Aanbevolen dagelijkse dosermg, Zalecana dz\ennq dawke, Rekommenderad daglig dos / ** Percentage of
reference quantity according to regulation (EU) no. 1169/2011 per daily dose (NRV/Nutrient Reference Value), Porcentaje de la cantidad de referencia con arreglo al reglamento (UE) no. 1169/2011 por dosis diaria (VRN/Valor de Referencia
de Nutrientes), Percentuale del valore di riferimento giomaliero di cui al regolamento (UE) n. 116972011 (VNR/Valori Nutritivi di R|fenmenw) Pourcentage de la quantité de référence au tie du réglement (UE) no. 11692011 par powlcgle
quotidienne recommandée (VNR/Valeurs Nutritionnelles de Référence), Percentage referentiehoeveelheid volgens VO (EU) Nr. 116972011 per dagelijkse Procent wartosci

odzywezych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) NR. 1169/2011 na dzienng dawke (RWS/Referencyjnych Wartosci Spozycia), Pwtemuell andel av referenskvantiteten enligt forordning (EU) nr 1169/2011 per daglig dos (DRIDagligt
referensintag)




